Vraag Antwoord Scores

Algemeen

24 maximumscore 3
* a. de homerische kwestie 1
* b. De Analytici waren van mening dat de llias en de Odyssee een
mengsel zijn van kortere, door verschillende dichters

gecomponeerde gedichten 1
. De Unitariérs waren van mening dat één briljante dichter zowel de
complete llias als de Odyssee gemaakt heeft 1

Of woorden van overeenkomstige strekking.

4.2 Beoordelingsmodel voor de vertaling

Kolon 25
25 maximumscore 1
‘H & (kolon 26) petnvda dla Hedmv:
(En/Maar) zij, de stralende onder/van de godinnen sprak (tot ons)

Niet fout rekenen: ‘H Circe

Kolon 26
26 maximumscore 1
év néoco@ otdoa
nadat ze tussen ons (in) / in het/ons midden was gaan staan

Niet fout rekenen: ctdca staande
Kolon 27
27 maximumscore 2
“Cyéthon, ot {dovteg dmiABete ddp’ Atdao, SioOavéec,
Dapperen, (jullie) die levend het huis van Hades zijn binnengegaan,

tweemaal stervend(en)

ot {wovteg vmYAOete de levenden zijn binnengegaan 0
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Kolon 28
28 maximumscore 2
4 L4 4 / L4
0te T’ dALol ama Bviiokovs’ avOpwmot.
terwijl (de) andere mensen eenmaal sterven

Niet fout rekenen: dAlotl dvOpwmot alle andere mensen

dAlot dvBpwmotl alle mensen 1
ara& ineens/opeens 0
dra& niet vertaald 0

Kolon 29

29 maximumscore 1
AN dyet’,
(Maar) kom/vooruit

Elke andere betekenis dan ‘(Maar) kom/vooruit’ of een synoniem daarvan 0

Kolon 30

30 maximumscore 1
gobicte Bpodunv
eet voedsel

jullie eten voedsel 0

Kolon 31

31 maximumscore 1
kol wivete olvov
en drink wijn

en jullie drinken wijn 0
Wanneer £c0icte in kolon 30 met ‘jullie eten’ is vertaald, ‘jullie drinken wijn’
niet meer aanrekenen.

Kolon 32

32 maximumscore 1
a0t Tovnuéptot
hier de hele dag

Niet fout rekenen: a0t terstond
navnuéplor hele dagen 0
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Kolon 33
33 maximumscore 1
apo 8" ot pavoudvnet
(maar/en) samen/tegelijk met het opkomen/verschijnen / bij het aanbreken
van de dageraad

Niet fout rekenen: samen/tegelijk met de verschijnende dageraad

Kolon 34

34 maximumscore 1
mhedoec0’
zullen jullie varen

Niet fout rekenen: varen jullie / moeten jullie varen

Kolon 35
35 maximumscore 1
avtap &ym Setém 080V
maar/en ik zal (jullie) de weg wijzen/tonen

Niet fout rekenen: detéw ik wijs/toon

Kolon 36
36 maximumscore 2
Nd¢ €xaoto onuaviéw,
en (ik) zal alles duidelijk maken / meedelen

Niet fout rekenen: onuavém ik maak duidelijk / deel mee
Niet fout rekenen: onuaive voorspellen
fxoota niet als onzijdig vertaald 0

Kolon 37

37 maximumscore 2
o un T kakoppa@in areyewvf (kolon 38 en 39) dAyroete
opdat jullie niet door smartelijke/pijnlijke overmoed iets (zullen) lijden / in
enig opzicht (zullen) lijden / opdat jullie in het geheel niet door
smartelijke/pijnlijke overmoed (zullen) lijden

Niet fout rekenen: {va. zodat

Niet fout rekenen: 1 verbonden met nfipna (kolon 39)

Niet fout rekenen: t1 niet vertaald

71 wat? / waarom? 0
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Kolon 38
38 maximumscore 1
1} GAOg 1y mi yiig
(of) op zee of op land

Kolon 39
39 maximumscore 2
nino Taddvteg.”
door leed te doorstaan / terwijl jullie leed doorstaan

Niet fout rekenen: mfjua vertaald als lijdend voorwerp bij dAyfjcete

(kolon 37)

Niet fout rekenen: mafdvteg nadat jullie hebben doorstaan

ndoym elke andere betekenis dan ‘doorstaan’ of een synoniem daarvan 0

Kolon 40

40 maximumscore 1
Q¢ €pob’,
Zo sprak zij

Zo sprak hij 0
Toen zij sprak / Toen sprak zij 0

De woorden 5juiv 6’ abt’ émemeifeto Qvuoc aynivep zijn voorvertaald.

Kolon 41

41 maximumscore 2
“Q¢ téte pév mpdmav fuop (kolon 42) fueda
Zo zaten wij toen de hele dag (door)

“Q¢ elke andere betekenis dan ‘zo’ of een synoniem daarvan 0

Kolon 42
42 maximumscore 1
gc néMov katadvvta
tot zonsondergang / tot de zon was ondergegaan / onderging

Kolon 43
43 maximumscore 2
davdpevol kpéo T” dometa Kal pédv 189.
ons te goed doend aan ontzaglijk veel (stukken) vlees en zoete/lekkere
wijn
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Kolon 44
44 maximumscore 2
"Hpog 8 Aéhoc katédv
(Maar/En) toen/zodra de zon was ondergegaan / onderging

?Huog vertaald als bijwoord (Toen ging de zon onder) 1
"Huoc elke andere betekenis dan ‘toen/zodra’ of een synoniem daarvan 0
Kolon 45

45 maximumscore 1
(SR ’ o
Kol ML KVEQAG NADeV,
en de duisternis was aangekomen / naderde/aankwam

Kolon 46
46 maximumscore 2
ol HEV KOUNoAVTO Tapa TPLUVHGLe vidg,
gingen zij / de anderen slapen / sliepen zij bij de kabels van het schip

P -
vnog¢ niet vertaald als vorm van vabg 0

Kolon 47
47 maximumscore 2
N & dué ye1pog Elodoa
(maar/en) zij, nadat zij mij bij de/mijn hand had gepakt / zij pakte me bij
de/mijn hand en

Niet fout rekenen: zij, nadat zij mijn hand had gepakt

Kolon 48
48 maximumscore 2
oAV drovéoey Etalpmv eloé te Kal TPocELeKTO
deed (ze) me plaatsnemen ver weg van de/mijn geliefde / mijn (eigen)
makkers/vrienden en ging naast mij liggen

eihov arovdoeiy Etaipwv ver weg van (mijn) vrienden en makkers 1
¢oilwv niet vertaald als vorm van @ikog 0
Kolon 49

49 maximumscore 1
Kol £Egpéevey koot
en vroeg / deed navraag naar alles
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Kolon 50

50 maximumscore 2

avTap &ym TH mavio Kata polpav katére€a.
en ik vertelde haar alles naar behoren / geordend

Niet fout rekenen: avtap maar
Niet fout rekenen: 1§} daar

1} elke andere betekenis dan ‘(aan) haar / daar’ of een synoniem daarvan
ndvta niet vertaald als lijdend voorwerp bij kotéleEa

5 Aanleveren scores

Verwerk de scores van de alfabetisch eerste vijf kandidaten per examinator in de
applicatie Wolf. Accordeer deze gegevens voor Cito uiterlijk op 29 mei. Meteen
aansluitend op deze datum start Cito met de analyse van de examens.

Scores

Ook na 29 mei kunt u nog tot en met 12 juni gegevens voor Cito accorderen. Deze
gegevens worden niet meer meegenomen in hierboven genoemde analyses, maar

worden wel meegenomen bij het genereren van de groepsrapportage.

Na accordering voor Cito kunt u in de webbased versie van Wolf de gegevens nog
wijzigen om ze vervolgens vrij te geven voor het overleg met de externe corrector.
Deze optie is relevant als u Wolf ook gebruikt voor uitwisseling van de gegevens met de
externe corrector.

tweede tijdvak
Ook in het tweede tijdvak wordt de normering mede gebaseerd op door kandidaten
behaalde scores. Wissel te zijner tijd ook voor al uw tweede-tijdvak-kandidaten de

scores uit met Cito via Wolf. Dit geldt niet voor de aangewezen vakken.

6 Bronve

tekst 1
tekst 2
tekst 3
tekst 4
tekst 5
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rmeldingen

Homerus, Odyssee 6.139-190
uit: De Odyssee van Drs. P
Homerus, Odyssee 23.153-186
uit: Charivarius, Odysseus
Homerus, Odyssee 12.20-35
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